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17.  invitd Procurorul general al Curtii Penale Internationale si ancheteze atrocitdtile comise in Kivu si
Ituri incepind din luna iunie a anului 2003 si sd i urmdreascd in justitie pe principalii responsabili,
asigurandu-se cd sunt inclusi in special sefii principalelor militii care nu au fost arestati si cei care sunt
responsabili de masacre si de violente sexuale;

18.  solicitd instituirea efectivd a unor mecanisme de control, de tipul Procesului Kimberley, in materie de
certificare de origine a resurselor naturale importate pe piata UE;

19.  invitd Consiliul, precum si fiecare stat membru, si acorde un ajutor specific populatiilor din estul
RDG

20.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Inaltului
Reprezentant pentru politica externd si de securitate comund, guvernelor si parlamentelor statelor membre,
institutiilor Uniunii Africane, Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, Consiliului de Securitate
al Organizatiei Natiunilor Unite, Consiliului Organizatiei Natiunilor Unite pentru drepturile omului, precum
si parlamentelor si guvernelor regiunii Marilor Lacuri.

Birmania
P6_TA(2008)0527
Rezolutia Parlamentului European din 23 octombrie 2008 referitoare la Birmania

(2010/C 15 E[20)

Parlamentul European,

— avand in vedere Rezolutiile sale din 19 iunie 2008 (1), 24 aprilie 2008 (?), 27 septembrie 2007 (3),
21 iunie 2007 (*) si 14 decembrie 2006 (°) referitoare la Birmania,

— avand in vedere Concluziile Consiliului din 29 aprilie 2008, adoptat de Consiliul Afaceri Generale si
relatii externe desfdsurat la Luxembourg, si Pozitia comund a Consiliului 2006/318/PESC din 27 aprilie
2006 de reinnoire a mdsurilor restrictive impotriva Birmaniei/Myanmar (°),

— avand in vedere raportul din 3 septembrie 2008 (A/63/341) al Raportorului Special al Organizatiei
Natiunilor Unite privind situatia drepturilor omului in Myanmar, Tomds Ojea Quintana,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul siu de procedurs,

A. intrucat data de 24 octombrie 2008 marcheazd implinirea a treisprezece ani de detentie nedreaptd, in
calitate de prizonier politic, a lui Aung San Suu Kyi, Secretarul General al Ligii Nationale pentru
Democratie (LND); intrucdt alte 2 120 de persoane sunt in continuare inchise in conditii atroce
numai pentru ci si-au exprimat dorinta de a introduce democratia in Birmania; si intrucit la
3 octombrie 2008 Navanethem Pillay, de curind desemnat Inalt Comisar al ONU pentru Drepturile
Omului, a adresat un apel oficial autoritdtilor militare birmane de a elibera toti prizonierii politici;

B. intrucat la aniversarea captivititii lui Aung San Suu Kyi, lideri ai mai multor tdri din Europa si Asia vor
convoca cea de-a saptea reuniune la nivel inalt Asia-Europa (ASEM) in China, intre 24 si 25 octombrie
2008;

C. intrucat junta militard birmand refuzd in mod intentionat si adopte mdsuri de prevenire sau protectie
pentru a evita riscul foametei severe care amenintd statul Chin din vestul ¢arii;

D. intrucat in septembrie 2008 autorititile birmane au organizat o actiune represiva de cinci zile impotriva
protestelor la scard largd care incepuserd si se manifeste cu sase siptimani inainte;
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E. intrucat situatia drepturilor omului s-a deteriorat in continuare, represiunea politicd s-a intensificat, iar
junta militard nu si-a indeplinit promisiunile asumate in fata comunititii internationale in perioada care a
urmat Revolutiei de sofran din septembrie 2007;

F. intrucat in 2003 Statele Unite au interzis in totalitate importul de confectii birmane, care sunt fabricate
in conditii apropiate de sclavie si intrucat Consiliul UE nu a reusit, pAnd in prezent, si asigure un
consens intre statele membre cu privire la adoptarea unor mdsuri echivalente;

G. intrucat Secretarul General al ONU a anuntat cd si-ar putea anula o vizitd in Birmania, planificatd pentru
decembrie 2008, in cazul in care nu au loc imbundtitiri vizibile ale situatiei nationale in lunile
urmatoare;

H. intrucit ONU a declarat in august 2008 cd autoritdtile militare birmane retineau in mod fraudulos un
procent din ajutorul umanitar trimis Birmaniei folosindu-se de rate de schimb ponderate in mod
incorect;

I. intrucat autoritdtile militare birmane au obstructionat accesul prin internet la mijloacele de informare
independente, au impiedicat circulatia surselor de informare independente si i-au inchis pe asa-zisii
,disidenti care actioneazd pe internet” pentru incercarea de a-si exprima in mod liber opiniile politice,

1. condamni detentia in continuare a lui Aung San Suu Kyi, care s-a aflat, in mod intermitent, in arest la
domiciliu de la victoria pe care a obtinut-o in cadrul ultimelor alegeri democratice din 1990 si insistd asupra
eliberdrii ei imediate;

2. deplange faptul cd numarul prizonierilor politici a crescut de la 1 300 la 2 000 in perioada care a
urmat Revolutiei de sofran si cd, in ciuda eliberdrii lui U Win Tin, jurnalist veteran §i secretar al LND,
precum si a altor sase lideri in septembrie 2008, alti 23 de membri LND au fost arestati de curand;

3. denuntd acuzatiile arbitrare pe care se bazeazd arestarea multor disidenti, precum si conditiile dure de
detentie a prizonierilor politici, inclusiv utilizarea pe scard largd a torturii §i a muncii grele; se declard
profund ingrijorat de refuzul sistematic de acordare a tratamentului medical prizonierilor politici si solicitd
sd se permitd Comitetului International al Crucii Rosii si isi reia vizitele;

4. indeamnd statele membre ASEM, in cadrul reuniunii lor la nivel inalt, si adreseze un apel comun
autoritdtilor militare birmane in vederea eliberdrii tuturor prizonierilor politici;

5. condamni cu fermitate actiunile de purificare etnicd indreptate impotriva minorititii Karen, inclusiv a
persoanelor care incearcd si se refugieze in Thailanda; indeamnd, in acest sens, comunitatea internationald si
exercite o presiune mai puternicd asupra juntei militare, pentru a pune capdt actiunilor militare impotriva
civililor si pentru a spori ajutorul umanitar acordat populatiei afectate, inclusiv prin intermediul meca-
nismelor transfrontaliere, dacd este necesar;

6. invitd Comisia si insiste asupra elimindrii tuturor restrictiilor impuse de citre autoritdtile militare
birmane in calea furnizarii asistentei umanitare in regiunile afectate de uraganul Nargis si sd prezinte un
raport complet cu privire la eficienta asistentei pe care o gestioneazd, precum si la mdsura in care asistenta
este incd necesard;

7. solicite autoritdtilor birmane si isi indeplineascd de urgentd responsabilititile pe plan umanitar, in
special in ceea ce priveste foametea care amenintd statul Chin;

8. ia act de faptul cd cele 37 de vizite ale trimisilor ONU din ultimii 20 de ani nu au putut si determine
Consiliul Birman de Stat pentru Pace si Dezvoltare (CSPD) si realizeze nicio reformd si atrage atentia asupra
declaratiei Presedintelui Consiliului de Securitate al ONU din 11 octombrie 2007 privind situatia din
Myanmar (S/PRST/2007/37), care a fost, de asemenea, ignoratd de CSPD; solicitd stabilirea unor
calendare si a unor criterii de referintd pentru realizarea reformei §i adoptarea de misuri suplimentare de
citre Consiliul de Securitate al ONU privind Birmania in cazul in care calendarele si criteriile de referintd nu
se respectd;
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9.  invitd guvernul Birmaniei si pund in aplicare, in mod progresiv, cele patru componente ale drepturilor
omului solicitate de Raportorul Special al ONU, si anume: libertatea de expresie, de asociere si de intrunire;
eliberarea prizonierilor de constiintd; tranzitia citre un guvern civil democratic si multipartit; si un sistem
juridic independent si impartial;

10.  invitd Secretarul General al ONU sd efectueze o a doua vizitd in Birmania in decembrie 2008,
indiferent de conditiile care predomind in tard, pentru a lansa un apel personal si urgent in vederea eliberdrii
tuturor prizonierilor politici si a includerii depline a LND in pregdtirea alegerilor din 2010, si pentru a
sublinia faptul ci cerintele ONU trebuie indeplinite;

11.  solicitd Consiliului European si se foloseascd de reuniunea sa din 11-12 decembrie 2008 pentru a
revizui Regulamentul (CE) nr.194/2008 al Consiliului din 25 februarie 2008 de reinnoire si de intdrire a
mdsurilor restrictive instituite impotriva Birmaniei/Myanmar ('), cu scopul de a extinde sanctiunile preco-
nizate pentru a include accesul la serviciile bancare internationale pentru societdti, conglomerate si intre-
prinderi aflate in proprietatea sau strans legate de autoritdtile militare birmane, de a interzice toate impor-
turile de confectii produse in Birmania si de a restrictiona accesul anumitor generali si al familiilor acestora
la oportunitdti de afaceri, asistentd medicald, achizitii de bunuri de consum si educatie in striinitate;

12.  invitd Comisia si explice care sunt mdsurile pe care intentioneazd si le adopte in raport cu
constatarea ONU referitoare la acapararea unui procent din fiecare transd de ajutor umanitar trimisd
Birmaniei prin intermediul abuzului de rate de schimb sustinut de stat;

13.  isi exprimd ingrijorarea profundi cu privire la faptul ci ,organismul de anchetd” instituit de autori-
tatile militare birmane pentru a investiga decesele, arestdrile si disparitiile legate de demonstratiile pasnice
din septembrie 2007 nu a oferit niciun rispuns si invitd autorititile birmane si faciliteze functionarea unei
comisii de anchetd avizate de ONU;

14.  indeamnd guvernele Chinei, Indiei si Rusiei si se foloseascd de importanta influentd economici si
politicd pe care o au asupra autoritdtilor birmane pentru a determina realizarea unor progrese substantiale in
aceastd tard si sd opreascd furnizarea de arme si de alte resurse strategice;

15.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, Trimisului Special al UE in Birmania, CSPD, guvernelor statelor membre
ale Asociatiei Natiunilor din Sud-Estul Asiei (ASEAN) si ASEM, secretariatului ASEM, grupului interparla-
mentar Myanmar din cadrul ASEAN, doamnei Aung San Suu Kyi, LND, Secretarului General al ONU,
Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului si Raportorului Special al ONU privind situatia drep-
turilor omului in Myanmar.
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